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ARTIST IN RESIDENCE
ARTIST IN RESIDENCE

Az Artist in Residence program lehetdséget teremt a
mUvészeknek, hogy U] alkotasokat hozzanak létre,
innovativ otletekkel kisérletezzenek, Uj és masfajta
alkotasi mddokat kutassanak. A mivészeket arra
0sztondzzik, hogy megismerve a Stddié szolgaltatasait,
nyissanak az Uj lehetdségek, potencialok felé kortars
kerdmiam(vészetik teriletén.

A program elérheté minden olyan mUvész szamara, aki
onalldan dolgozna sajat munkajan egy konkrét
projekthez kapcsoldddan, illetve szivesen alkotna egy
kreativ és tdmogatd kozegben mas kerdmiamdivészekkel
egydutt.

Nincs jelentkezési hataridd, a jelentkezések egész évben
folyamatosak. A palyazat elbiralasahoz a legutébbi
munkakrol készilt 6 digitalis képet kérink, egy friss
onéletrajzot és egy vazlatos munkatervet. Kérjik, jeldlje
meg a bentlakas preferalt id6tartamat.

Tovabbi informaciéért, kérem irjon a icshuldme.com e-
mail cimre, vagy toltse le a jelentkezési lapot
honlapunkrél.

.Engedjék meg, hogy kifejezzem legmélyebb halamat
Onoknek a lehetdségért, hogy meglatogathattam ezt a
csodalatos helyet! Beleszerettem a Stddidba és az ott
dolgoz6 emberekbe; kdszonet érte!”

- Yulia Repina)
















The Artist in Residence Programme provides artists with the
space to create new works, experiment with innovative ideas
and research new and different ways of making. Artists are
encouraged to explore all our facilities to open up new
possibilities and directions for the contemporary ceramicist.

The program is open to all artists who wish to work
independently on their own projects. Artists may use the
residency to accomplish a specific project or to work in a
creative and supportive atmosphere alongside other
international ceramic artists.

There is no application deadline and applications will be
considered throughout the year. We require 6 digital images
of recent work by email, accompanied by a current CV
[Resumé] and a brief outline of your intended work during
your residency for us to consider your application. Please
tell us what are your preferred dates for the residency.

If you are interested in making an application please email
icshuldme.com for further information or you can download
the application form from our website.

I have such wonderful memories from my residency last
July. It was a highlight of my year, such a wonderful break
from a busy teaching routine. | want to thank you again for
all of your kindness during my stay at ICS.

- Jeannie Ichimura

Mivészek | Artists in Residence

Tim Martin (UK), Niusia Winczewska (UK]
Emilia Hiltner (USAJ, Sue Maufe (UK)

Sofia Tieppo (IT), Liberty Bligh (UK]

Cora Rose Olsen (USA), Jeannie Ichimura (USA]
Marta Jakobovits (RO}, Emily McClellan (USA]




TELI REZIDENZIA
WINTER RESIDENCY

Kulonleges téli rezidencidkat kinalunk olyan
mivészeknek, akik egy csendesebb és nyugodtabb
idészakban szeretnének nalunk alkotni. Ezek a ciklusok
minden évben januar kézepétdl februar végéig tartd
hathetes id6szakot jelentenek. Jelentkezéshez, kérjik
toltse le a jelentkezési lapot honlapunkrol.

We offer special winter residencies for artists wishing to
come at a quieter and more peaceful time. These
residencies are for a six week period from mid January to
the end of February each year. If you are interested in
making an application for the Winter Residency please
download the application form from our website.

Téli mivészek | Winter residents

Angela Verdon (UK]
Jolita Klein Egelink (NL/NZ)







NEMZETKOZI KERAMIA
SZIMPOZION

INTERNATIONAL
CERAMICS SYMPOSIUM

Az évente megrendezett szimpéziumok 6sszehozzak a
mivészeket a vildg minden sarkabdl, akik kimozdulnak
megszokott kdrnyezetlikbél, hogy mas, hasonlé
gondolkodasu alkotdi individuumokkal egyitt
elmeriljenek a mitermi életben, magukkal hozva sajat
tapasztalataikat és kreativ nkifejezésiket.

A szimpéziumok megmutatjak, hogy az agyag vilaga
mennyire nemzetkozi. Kilonleges és egyre ritkdbb
esemeény, hogy szabadon és nyiltan, itélkezés és kényszer
nélkil taldlkozhatunk. Szerencsések vagyunk, hogy egy
olyan anyaggal dolgozhatunk, amelynek nincsenek
hatarai, amely taldn a legnyitottabb a mdvészek altal
valasztott médiumok kozil, és amelynek képzeléereje
nem ismer szabalyokat.

2024-es Nemzetkozi KeramiamUvészeti Szimpdzium
augusztus 5-én vette kezdetét, harom magyar és négy
kilfoldi, neves alkotd részvételével.

A mivészeknek négyhetes munkafolyamat all
rendelkezésére, hogy a Studidban készild alkotasaikkal
reflektaljanak az idei Szimpdzium ..Figurativ keramia”
cimU tematikajara. Az elmult évtizedek er6sddé absztrakt
tendenciadi mellett a figurativ kerdmia mifaja
visszaszorult a kortars kerdmia vildgaban.

A nemzetkozi taldlkozé meghivott mlvészei ezt a
terlletet kutatjak sajat formanyelviikon keresztiil.
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A résztvevé mUlvészek -gyarapitva a vilag
kerdmiam(vészetének kulturdlis archivumat - a kész
mivek egy részét a Studié egyedilallo
keramiagyUjteményének adomanyozzak.

Az évente megrendezésre kerilé Nemzetkozi Keramia
Szimpodzium a Kortars Kerdmiam(vészetért Alapitvannyal
egylttmdkodve, a Nemzeti Kulturalis Alap és a Magyar
MUvészeti Akadémia tdmogatasaval valdsult meg.

Please accept my sincere and indebted thanks for the
opportunity to go to ICS it was mind blowingly amazing -
what a team you have there - what an incredible place. |
felt like i was walking through history, so very humbled to
inhabit one of those studios and work alongside such
extraordinary artists. Thank you, thank you, thank you.

- Dr. Natasha Mayo

Résztvevé mulivészek | Participating artists

Left - right

Ammer Gergé (HU)
Szanté Tamas (HU)
Zsig6 Andrés (HU)
Lori-Ann Touchette (US)
Paolo Porelli (IT)
Ming-Miao Ko (TW])
Natasha Mayo (UK]
Sunbin Lim (KR)




These annually held symposium bring together artists from
all corners of the world, removing themselves from their
usual environment to immerse themselves in the life of the
studio along with other like-minded individuals, all bringing
their own experience and creative process.

Our symposia demonstrate how international our world of
clay is. That we can have this time to meet freely and openly,
with no judgement or constraint is a special and increasingly
rare event. We are fortunate to work with a material that has
no boundaries, perhaps the most open of any artists chosen
medium and with imagination that has no rules.

The 2024 International Ceramic Art Symposium started on 5
August, with the participation of three Hungarian and four
renowned foreign artists.

The artists has four weeks to reflect on the theme of this
year's Symposium, “Figurative Ceramics”, with their works.
With the increasing abstract tendencies of the last decades,
figurative ceramics have been in decline in the world of
contemporary ceramics.

The invited artists participating in this international meeting
explored this theme theoir own means of self expression
through their own visual language of form.

A selection of the finished works are donated to the studio’s
unique ceramic collection by invited and participating artists
wishing to enrich the cultural archive of world ceramic art.
The annual symposium is organised in conjunction with the
Foundation for Contemporary Ceramics with financial
assistance from Hungarian Cultural Fund and the Hungarian
Arts Academy.







BENTLAKASOS
MESTERKURZUSOK

RESIDENTIAL
MASTERCOURSES

Tanfolyamok és workshopok sorét kinaljuk kiilénbozé
keramiatechnikak és eljarasok terén kezdé-, tapasztalt-
és profi keramikusok szdmara egyarant.

A bentlakdsos kurzusokon, kdlcsondsen tdmogato
kdrnyezetben lehet egyltt tanulni a nemzetkozileg
ismert és elismert mlvész-tanarok vezetésével, az
agyagok és kemencék teljes kinalataval - raku, magas
hémérsékletl gaz- és elektromos kemencék, hamu és
sémazas kemencék - dolgozva.

Programjainkkal kapcsolatos tovabbi részletekért kérjik,

ldtogasson el a www.icshu.org weboldalunkra. A
rendelkezésre allo helyek szama korlatozott, célszerd
idében jelentkezni.

I would like to thank you all from the bottom of my heart.
I had a wonderful time with you. It is an incredible place -
where you can work so concentratedly and fulfilled. You
all were so kind to me. | also had an incredibly good
teacher in Fergus Steward, who | admire immensely as a
potter. It did me a lot of good. | haven't experienced
anything like that in a long time!

- Alessandra Endras-Tavernini

SALTGLAZE TABLEWARE - Fergus Stewart

CREATIVE MOULDMAKING - Simon Zsolt Jozsef

CREATIVE THROWING - Ruzicska Tiinde
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A series of courses and workshops in a range of ceramic
techniques and processes for beginners, experienced and
professional ceramists.

Led by internationally known and respected artists these
residential courses give the opportunity to learn in a
mutually supportive environment with these experienced
teachers, working with a full range of clays and kilns - from
raku, high temperature gas and electric to woodfiring kilns
for ash and saltglaze.

Places available are limited so it advisable to apply early.
For more details on our programs please visit our website
www.icshu.org

| would like to thank you all from the bottom of my heart.
| had a wonderful time with you. It is an incredible place -
where you can work so concentratedly and fulfilled. You
all were so kind to me. | also had an incredibly good
teacher in Fergus Steward, who | admire immensely as a
potter. It did me a lot of good. | haven't experienced
anything like that in a long time!

- Alessandra Endras-Tavernini

2024 Meszterkursus | Mastercourses 2024

ILLUSTRATION ON CLAY Wendy Kershaw
CREATIVE THROWING Ruzicska Tinde
LITHOPHANE Ilona Romule

TRANSITIONS - FORM AND SURFACE Eddie Curtis
MODELS AND MOULDS Ilona Romule

ALL ABOUT MOULDS Gabriella Kuzsel

CREATIVE MOULDMAKING, Simon Zsolt Jézsef
NAKED RAKU Alistair Danhieux

STONEWARE GLAZES Markus Bohm

SALTGLAZE TABLEWARE Fergus Stewart
PORCELAIN TO WEAR Siité Erika
INTERDIMENSIONAL PORCELAIN Meixner Etelka

NAKED RAKU - Alistair Danhieux

PORCELAIN TO WEAR - Siit6 Erika

SALTGLAZE TABLEWARE - Fergus Stewart



EGYETEMI ES
TANULMANY| CSOPORTOK

UNIVERSITY AND STUDY
GROUPS

A Nemzetkozi Kerdmia Studié potencialja elérhetd
egyetemek, mivészeti iskolak és fiiggetlen szervezetek
szamara, hogy didkokbdl, tandrokbdl és gyakorld
mivészekbdl all6 csoportok alkothassanak kézpontunkban.

Orémmel szerveziink oktatasi programokat didkcsoportok
szamara, beleértve utazdsokat, miteremlatogatasokat,
eléadasokat és bemutatdkat, mizeumi latogatasokat,
gyljteményi szemléket, valamint vezetd nemzetkozi
mivészek mltermi demonstracidit. Tobb egyetem
didkcsoportja, oktatdja tolti itt szakmai gyakorlatat,
kihasznalva a Stddio kinalta lehetéségeket.

A hallgatok felbecsiilhetetlen élménynek tartjak, hogy a
teljes bevonédas légkorében dolgozhatnak, és nem csak a
kerdmiam(vészet terén szerzett tudasukat és
tapasztalataikat bévitik, hanem baratsagokat alakitanak ki,
személyes benyomasokat szereznek.

A didkoknak egyediilallé és emlékezetes tanulasi élményeket
nyljtva. Orémmel tAmogatjuk a nemzetkszi egyetemnekkel és
szervezetekkel vald egyuttmikodéseket. Ez a kilonleges
mUvészeti komplexum olyan kdrnyezetet teremt, ahol a
didkok egyéni- és kifejez6bb modon tanulhatnak.




The International Ceramics Studio is open to all possibilities for universities, art schools and independent organisations to bring
groups of students, teachers and practising artists to work in our centre.

We are pleased to organise and facilitate educational programs for student groups , including travel, visits to artists’ studios,
lectures and presentations, museum visits to view rare collections and programs of demonstrations in the studio by leading
international artists. Many universities bring groups of students and tutors to complete a student project, using the facilities we
offer.

Students find it an invaluable experience to work in an atmosphere of total involvement, not only furthering their knowledge and
experience in ceramic arts but also building long lasting personal impressions and friendships.

We welcome collaborations with international universities and organisations to present students with unique and memorable
learning experiences. This special art complex creates an environment that allows students to learn in a more individual and
expressive way.



MUZEUMOK EJSZAKAJA
MUSEUM NIGHT

A Mlzeumok Ejszakaja felhivia a figyelmet orszagszerte
megtalalhatd értékeinkre. Az intézmények minden évben
szélesre tarjak kapuikat, hogy olyan programokat
kinaljanak, amelyek inspiraljak az érdekléddket,
oktathatjdk a gyerekeket, arra 6szténzve mindenkit, hogy
rendszeres mlzeumlatogatdva valjon.

A Nemzetkdzi Keramia Stidid biiszkén vesz részt a
Muzeumok Ejszakajan, ingyenes belépést biztositva a
kidllitdsokra, bemutatdkra és ismeretterjeszté
rendezvényekre.

Unnepeljiik azokat az eredményeket és tudast, melyeket
a magyar mivészek - nemzetkdzi tarsaikkal egydtt -
létrehoztak. A kulturalis identitdsunkat formalé
mvészeti erd szellemi szlikséglet kbzosséglink szamara
- kapocs 6rokségiinkhoz és kapu a jovénkhoz.

The Night of the Museums draws attention to treasures
across the country. Each year institutions open their doors
wide to offer activities to inspire enthusiasts, educate
children and encourage more of our fellow humans to
become regular museum-goers.

The International Ceramics Studio is proud to be involved
with Museum Night providing free admission to exhibitions,
demonstrations and educational events.

We celebrate the achievements and knowledge that
Hungarian artists, alongside their international
counterparts, have created. The artistic force that shapes
our cultural identity is a spiritual necessity for our
community - a hold on our heritage and a gateway to our
future.
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NYILT NAPOK
OPEN DAYS

Minden évben tobb nyilt napot szerveziink, amelyeken a
rezidens mivészek megnyitjak mitermeiket, bemutatjak
munkaikat, és személyes magyarazatot adnak

filozofidjukrol és technikajukrol.

Ezek az események egyedilalld lehetdséget kindlnak a
latogatoknak, hogy bejarjak a Nemzetkdzi Kerdmia
Studiét, taldlkozzanak a rezidens mivészekkel, és
megtekintsék a mivészek eléadasait, bemutatéit. Ezek a
napok mindenki szdmara ingyenesek.

Every year we organise several Open Days during which
artists-in-residence open their studios, show their work and
provide personal explanation about their philosophy and
tecghniques.

These events allow visitors a unique opportunity to tour the
International Ceramics Studio, meet the artists in residence
and see presentations, lectures and demonstrations by the
artists. These days are open to everyone, free of charge.







KIALLITASOK
EXHIBITIONS

A stidid tobb galériatérrel is rendelkezik. Legnagyobb a
Kapolna Galéria, gyljteményi allandé kiallitasunknak a
Padlas Galéria ad helyet, egy kisebb kiallitdhelyiség a
Kis-Kapolna Galéria nevet viseli.

Szadmos érdekes és informativ kerdmia-kiallitast
rendeziink, melyeken egyéni mlvészek kiallitasai,
csoportos kiallitdsok és gyljteménylnk tematikus
tarlatai lathatdok. Rendszeresen kiallitunk szobraszatban,
festészetben és grafikdban alkotd mivészek munkaibél
is.

The studio has several gallery spaces available, the main
Kapolna Gallery, the Padlas Gallery where we have a
permanent display of pieces from our collection and smaller
exhibition spaces like the Kis Kapolna.

We hold a series of interesting and informative ceramic
exhibitions featuring individual artists, group shows and
themes exhibitions from our impressive collection. We also
have regular exhibitions of work from artists in other media
like sculpture, painting and graphic arts.

NOK A GYARBAN WOMEN IN FACTORIES

MAROTI VIKTORIA

FUGGELEKEK ATTACHMENTS
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15.02. - 02.03.
22.02. - 24.02.
07.03. - 23.03.
28.03. - 13.04.
18.04. - 04.05.
09.05. - 25.05.
30.05. - 15.06.
20.06. - 06.07.
11.07. - 03.08.
08.08. - 24.08.
29.08. - 28.09.
03.10. - 26.10.
03.10. - 26.10.
30.10. - 24.11.
07.11.-23.11.
28.11. - 14.12.
18.12. - 31.01.

Kiallitdsok | Exhibitions

Baranyi Zoltan - Szobraszmi(ivész Sculptor

Téli rezidencidk Winter residents

Maroti Viktdria - Mintha As if

Fliggelékek Attachments

Kokai Mimi - Kézzelfoghatd tavolsagaim Tangible distances

Pazmandi Antal - Hédolat a stididnak Homage to the studio

NGk a Gyarban Women in Factories

Domonkos Laszlé - Hagyomanyok Utjain két keréken Tradition on two wheels
A. Fehér Vera - Fotom(ivész Photographer

F. Orosz Séara - Feketén Fehéren Black White

Nemzetkozi Kerdmia Szimpéziom International Ceramics Symposium
Gaspar Annamaria és Révész Anna - At a Hidon Over the Bridge

20 éve az Unidban 20 years in the European Union

NKS 21/39/46 Valogatas a gy(itemény Collection exhibition at Eétvés Culture Centre
Németh Abel - Festém(ivész Painter

Lantos Timea - Jelenét Present

Pillantasok - Kerdmia Kincsei Views - Ceramic Treasures

LANTOS TIMEA



A Képolna Galéria kiallitdsai a KKMM- Nemzetkozi
Keramia Studid szervezésében, a Nemzeti Kulturalis Alap
és a Magyar M(vészeti Akadémia tdmogatasaval
valdsultak meg.

A 2024-es Nemzetkozi Kerdmia Szimpdéziumot a
Nemzetkozi Kerdmia Stddié a Kortars
Kerdmiamdivészetért Alapitvannyal egylttmkaddve, a
Nemzeti Kulturalis Alap és a Magyar M(vészeti Akadémai
tamogatasaval rendezte meg.

A Nemzetkozi Kerdmia Studié képviseletében:

Antal Kitti, Balog Katalin, Czinegéné Kiraly Klara,
Hetesi Anita, Ivicz Krisztian, Kis Jakab, Kontor Eniké,
Steve Mattison, Mdodrané Szilvasi Emma, Sit6 Erika,
Szabdné Fazekas Judit, Takéacs Ildiko.

Katalégus design: Steve Mattison.

Fényképek: Ament Gellért, Antal Kitti, Banczik Rébert,
Gyenes Kata, Kontor Eniké.

A kiad¢ irasos engedélye nélkll a katalogus sem részben,
sem egészben nem sokszorosithatd, nem tarolhaté
visszakeresésre alkalmas rendszerben és nem

tovabbithaté semmiféle formaban.

© 2024. Nemzetkozi Kerdmia Stadio.
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Exhibitions at Kdpolna Gallery are organised by the KKMM-
International Ceramics Studio with the financial assistance
of the Hungarian Cultural Fund and the Hungarian Academy
of Arts.

The 2024 International Ceramics Symposium was organised
by the International Ceramic Studio in collaboration with the
Foundation for Contemporary Ceramics Hungary with the
financial support of the Hungarian Cultural Fund and the
Hungarian Academy of Arts.

For the International Ceramics Studio:

Kitti Antal , Katalin Balog, Klara Czinegéné Kiraly,

Anita Hetesi, Krisztian Ivicz, Jakab Kis, Enikd Kontor, Steve
Mattison, Emma Mddrané Szilvasi, Erika Siitd,

Judit Szabéné Fazekas, Ildiko Takacs.

Catalogue design: Steve Mattison.

Photography: Gellért Ament, Kitti Antal, Robert Banczik,
Kata Gyenes, Enikd Kontor.

No part of this catalogue may be reproduced, stored in a
retrieval system or transmitted in any form or by any means

without permission.

© 2024. International Ceramics Studio.
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Kecskeméti Kortars Mlvészeti Mihelyek
International Ceramic Studio
Képolna u.11.

Kecskemét,

Hungary

Tel: +36 76 486867

Erika SUt&
studiovezeto@kkmm.hu

Steve Mattison
icshu@me.com

Administration
icshu@t-online.hu



